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Chapter 2. Safety Notices — English

A CAUTION:

<1> Two people are required to unload the printer from the shipping
pallet. The shipping weight of the cabinet model printer is 129.3
kilograms (285 pounds) or 139 kilograms (306 pounds) if the Power

Paper Stacker is installed. The shipping weight of the pedestal model

printer is 72.6 kilograms (160 pounds).

A CAUTION:

Over time the upper edge of the paper ironer can become sharp.
To avoid cutting yourself handle the paper ironer on its side.

CAUTION:

<2>

<3> Two persons may be required to perform this procedure. Prop or
hold the top cover securely open while disengaging the gas spring
assembly.

CAUTION:

<4> To prevent injury from electrical shock, wait at least one minute
<5>

after powering off before removing the power supply board.

CAUTION:

The constant force spring is a high tension spring. To avoid pinching
your fingers, coil the spring slowly and carefully. Do not let the spring

twist or crimp.

A DANGER

CAUTO0801

CAUT0802

CAUTO0803

CAUT0804

CAUT0805

appropriate power source.

<1> Before powering on the printer, ensure the printer is plugged into an
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DANGER

Switch off printer power and unplug the printer power cord before
cleaning the printer.

<2>
A DANGER
<3>

Hazardous voltages are present in the printer with the power cord
connected to the power source. Switch off printer power and unplug
the printer power cord before proceeding.

DANGER

<4> Do not connect or disconnect any communication port, teleport,
attachment connector, or power cord during an electrical storm.

A DANGER

<5> Power off the printer and disconnect the power cord before connecting
or disconnecting communication port, teleport, or attachment
cable connector.
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Chapter 3. Safety Notices — Brazilian Portuguese

A CUIDADO

<1> Duas pessoas sdo necessdrias para descarregar a impressora do engradado
de embarque. O peso de embarque da impressora modelo gabinete é 129,3 Kg
(285 Ib.) ou 139 Kg (306 Ib.), se o Empilhador Mecéanico estiver instalado.
O peso de embarque da impressora modelo pedestal é 72,6 Kg (160 Ib.).

A CUIDADO

<2> Com o passar do tempo a borda superior do guia metalico de papel pode
tornar-se pontiaguda. Para evitar cortar-se, manusei o guia metdlico de
papel pela lateral.

A CUIDADO:

<3> Duas pessoas sS40 necessdrias para executar este procedimento.
Mantenha apoiada ou segure firmemente a tampa superior aberta enquanto
estiver desprendendo o conjunto da mola de gas.

CUIDADO
Para evitar choques elétricos, antes de remover a placa da fonte de
alimentacéo, aguarde pelo menos um minuto depois de desligado.

<4>
A CUIDADO
<5> A mola de forga € uma mola de alta tens&o. Para evitar beliscar seus

dedos, enrole a mola lenta e cuidadosamente. N&o deixe que a mola
entorte ou amasse.

PERIGO

CAUTB801

CAUTB802

CAUTB803

CAUTB804

CAUTB805

<1> Antes de ligar a impressora, garanta que a impressora esteja
conectada em uma fonte de energia apropriada.

© Copyright IBM Corp. 2002

DANGB801



6

PERIGO

>

<2> Desligue a energia da impressora e desconecte o cabo de alimentacéo,
antes de limpé-la.

>

PERIGO

<3> Voltagens perigosas estdo presentes na impressora com o cabo de
alimentacdo conectado a fonte de alimentacgdo. Desligue a energia da
impressora e desconecte o cabo de alimentagdo antes de prosseguir.

>

PERIGO

<4> Na&ao conecte ou desconecte qualquer porta de comunicacéo, teleporta,
conector de ligagédo ou cabo de alimentagdo durante uma tempestade elétrica.

PERIGO

>

<5> Desligue a impressora e desconecte o cabo de alimentacdo antes de
conectar ou desconectar a porta de comunicagéao, teleporta ou conector
do cabo de ligagéo.
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Chapter 4. Safety Notices — Simplified Chinese
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Chapter 5. Safety Notices — Traditional Chinese

9
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Chapter 6. Safety Notices — Croatian

A OPREZ:

<1> Zaistovar pisaCa s palete potrebne su dvije osobe.
Tezina stolnog (‘cabinet’) modela pisaCa ako se isporucuje s pretincem
za papir je 129,3 kg (285 funti) brutto.

Tezina modela pisaCa uz postolje (‘pedestal model') je 72.6 kg é
(160 funti) brutto. =z
<2> Gornji rub glacala papira ('paper ironer’) tijekom uporebe postaje 5
oStar. S
Pridrzavajte glacalo papira s boCne strane da se nebi porezali. ?)
A OPREZ: 8
<3> Za ovaj postupak potrebne su dvije osobe. Temeljito ucvrstite §
poklopac u polozaju otvoreno prije oslobadanja sklopa plinske g
opruge (‘gas spring assembly’)
A OPREZ: .
<4> Da bi prilikom vadenja energetskog napajanja izbjegli strujni Eﬁ
udar, priCekajte bar jednu minutu nakon isklju¢enja struje. 2
[&]
A OPREZ: .
<5> Opruga (‘consrant force spring’) je snazno upeta. Oprugu treba §
pazljivo i polako odvajati da vam nebi zahvatila prste. Pripazite g
da ne dode do usukavanja opruge.
A OPASNOST
<1> Prije uklju€ivanja pisa¢a, osigurajte da pisa¢ bude priklju¢en na
odgovarajuci izvor napajanja.
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>

OPASNOST

<2> Prije CiS¢enja pisala iskljuCite ga i odvojite energetski kabel iz utiCnice.

OPASNOST

>

<3> Kada je energetski kabel priklju€en, u pisacu postoji opasan napon.
Prije pristupanja radovima iskljucite pisa¢ i odvojite energetski
kabel iz uti¢nice.

>

OPASNOST

<4> Da bi za vrijeme nevremena izbjegli moguci strujni udar , ne priklju€ujte
ili iskljuCujte energetske kablove, komunikacijske ili telefonske konektore
i njihove dodatne naprave.

>

OPASNOST

<5> Prije spajanja komunikacijskih, telefonskih ili dodatnih konektora
iskljucite pisa¢ i odvojite energetski kabel od mreze.
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Chapter 7. Safety Notices — Czechoslovokian

A POZOR

<1> Kvyjmuti tiskarny z pfepravni palety jsou zapotfebi dvé osoby.
Prepravni hmotnost skfifiového modelu tiskarny je 129,3 kg nebo 139 kg,
pokud je instalovan vykonny podavac papiru. Pfepravni hmotnost
stojanového modelu tiskarny je 72,6 kg.

A POZOR

CAUTZ801

<2> Casem se muze horni okraj zazehlovaée papiru zostfit. §
Manipulujte s nim ze stran, abyste se nefizli. g
A POZOR: .
<3> Kvykonani této procedury mohou byt zapotfebi dveé osoby. Nadzvednéte é
nebo podrzte pevné vrchni kryt tiskarny a zaroven uvolnéte sestavu 2
plynového tlumice. °
A POZOR 2
<4> Po vypnuti proudu vyckejte alespon jednu minutu, nez odstranite E
desku zdroje napajeni, abyste predesli Urazu elektrickym proudem. 3
A POZOR 8
<5> Pruzina je velmi silné napjaté. Abyste zabranili skfipnuti prstd, E
povolujte ji pomalu a opatrné. Nenechte pruzinu zkroutit ani ohnout. g
A NEBEZPECI
<1> Ujistéte se nez zapnete tiskarnu, ze je zapojena do odpovidajiciho
zdroje napajeni.
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>

NEBEZPECI

<2> Pred Cisténim tiskarnu vypnéte a odpojte napajeci Sndru.

NEBEZPECI

>

<3> Kdyz je tiskarna pfipojena k napajeni, je uvnitf tiskarny nebezpecné
napéti. Pfed pokracovanim tiskarnu vypnéte a odpojte napajeci S$nuru.

NEBEZPECi

>

<4> Pfi boufce nezapojujte ani nerozpojujte zadné komunikacni porty,

teleporty, pfipojené kabely ani napajeci $fidry.

NEBEZPECI

>

<5> P¥ed pfipojenim nebo odpojenim komunika€niho portu, teleportu nebo
pfipojeného kabelového konektoru tiskarnu vypnéte a odpojte napajeci
Sndru.
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Chapter 8. Safety Notices — Danish

A Pas pa!

<1> Det kraever to personer at lgfte printeren af pallen. Ved
forsendelsen vejer kabinetmodellen 129,3 kg eller 139 kg, hvis
outputenheden til papir er monteret. Sokkelmodellen vejer ved
forsendelsen 72,6 kg.

A Pas pa!

<2> Med tiden kan papirstyrets gverste kant blive skarp. Handtér
papirstyret ved hjeelp af dets sider, s du undgar at skaere dig.

A PAS PA:

<3> Det kreever to personer at udfgre denne procedure. Understot
topdaekslet sikkert, mens du frakobler gasfjederen.

A Pas pa!

<4> Undga elektrisk sted: Vent mindst et minut, efter at du har afbrudt
stremmen, inden du afmonterer stremforsyningsenheden.

A Pas pa!

<5> Fjederen er under kraftigt tryk. Undga at f& fingrene i klemme: VikI
fiederen langsomt og forsigtigt ud. Den ma ikke sno sig eller bgjes.

A Fare!

CAUTA801

CAUTA802

CAUTA804 CAUTA803

CAUTA805

<1> Kontrollér, at printeren er tilsluttet korrekt, inden du teender for den.
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>

Fare!

<2> Sluk for strammen til printeren, og tag netledningen ud, fer du
renger printeren.

>

Fare!

<3> Der er livsfarlig spaending i printeren, nar netledningen er tilsluttet
en stikkontakt. Sluk for stremmen til printeren, og tag netledningen ud, for
du fortseetter.

>

Fare!

<4> Tilslut eller afmontér ikke kommunikations- eller teleporte, tilslutningsstik
eller netledninger i tordenvejr.

>

Fare!

<5> Sluk for printeren, og tag netledningen ud, fer du tilslutter eller
afmonterer kommunikations- og teleporte eller tilslutningsstik.
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Chapter 9. Safety Notices — Dutch

A WAARSCHUWING

<1> Til de printer altijd met twee personen van het pallet. Het kastmodel

weegt 129,3 kg of 139 kg als de Power Paper Stacker is geinstalleerd.

Het gewicht van de printer met onderstel bedraagt 72,6 kg.

A WAARSCHUWING

<2> In de loop van de tijd kan de bovenkant van de papierstrijker scherp
worden. Hanteer de papierstrijker met de zijkant naar boven om
shijwonden te voorkomen.

A WAARSCHUWING :

<3> Deze procedure moet door twee personen worden uitgevoerd.
Houd de bovenklep goed open terwijl u de gasveerconstructie
ontkoppelt.

A WAARSCHUWING

<4> Wacht nadat de printer is uitgeschakeld ten minste één minuut
voordat u de netvoedingsplaat verwijdert.

A WAARSCHUWING

<5> Op de drukveer staat een constante grote spanning. Wind de veer langzaam
en voorzichtig op om ervoor te zorgen dat uw vingers niet beklemd raken.

Let op dat de veer niet vervormd raakt.

A GEVAAR

CAUTD801

CAUTD802

CAUTD803

CAUTD804

CAUTD805

<1> Zorg dat de printer op een geschikte spanningsbron
wordt aangesloten voordat u hem aanzet.
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GEVAAR

>

<2> Schakel de printer uit en trek het netsnoer uit het stopcontact
voordat u de printer schoonmaakt.

GEVAAR

>

<3> Als het netsnoer is aangesloten op een stopcontact, zijn in de
printer gevaarlijke spanningsniveaus aanwezig. Schakel de printer
uit en trek het netsnoer uit het stopcontact voordat u verder gaat.

>

GEVAAR

<4> Sluit geen kabels aan en ontkoppel ze niet tijdens onweer.

GEVAAR

>

<5> Schakel de printer uit en trek het netsnoer uit het stopcontact voordat
u kabels aansluit of loskoppelt.
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Chapter 10. Safety Notices — Finnish

A VAROITUS

<1> Kirjoittimen siirtoon kuljetusalustaltaan tarvitaan kaksi henkila. g
Kaappimallisen kirjoittimen kuljetuspaino on 129 kg. Jos vastaanottolokero &
on asennettu, kuljetuspaino on 139 kg. Jalustamallisen kirjoittimen 3
kuljetuspaino on 73 kg.
A VAROITUS
<2> Lomakkeen silittdjan ylareuna voi ajan mittaan muuttua teravéaksi. §
Tartu silittajaén sivulta, jotta et saisi haavoja kateesi. g
A VAROITUS: «
<3> Taman toimen tekemiseen tarvitaan kaksi henkil6a. Tue kansi auki tai §
varmista muulla tavalla, etta se pysyy avoinna, ennen kuin irrotat g
kaasujousiyksikon.
A VAROITUS i
<4> Kun olet katkaissut virran, odota vahintaan yksi minuutti, ennen kuin S
irrotat virtalahdepiirikortin. Muutoin voit saada sahkdiskun. (3)
A VAROITUS
<5> Vakiovoimajousessa on voimakas jannitys. Kierra jousta hitaasti ja 5
varovasti. Muutoin sormesi saattavat jaadé puristukseen. Ala paasta g
jousta kiemuraan.
A VAARA
<1> Ennen kuin kytket kirjoittimeen virran, tarkista, etta olet kytkenyt
sen asianmukaiseen virtalahteeseen.
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VAARA

>

<2> Katkaise kirjoittimesta virta ja irrota sen verkkojohto, ennen kuin aloitat
kirjoittimen puhdistuksen.

VAARA

>

<3> Kirjoittimessa on vaarallinen jannite, jos verkkojohto on kytketty
pistorasiaan. Katkaise kirjoittimesta virta ja irrota sen verkkojohto,
ennen kuin jatkat.

VAARA

>

<4> Ala kytke tai irrota ukonilman aikana tietolikenneportteja, puhelinliittimia,
kaapeliliittimi& tai verkkojohtoja.

>

VAARA

<6> Katkaise kirjoittimesta virta ja irrota sen verkkojohto, ennen kuin kytket
tai irrotat tietoliikenneportteja, puhelinliittimia tai kaapeliliittimia.
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Chapter 11. Safety Notices — French

>

ATTENTION

<1> L'intervention de deux personnes est nécessaire pour décharger
l'imprimante. Le poids d'expédition de I'imprimante est de 129,3 kg ou
de 139 kg si l'alimentation du plateau de réception est installée.
Le poids d'expédition d'une imprimante sur socle est de 72,6 kg.

>

ATTENTION

<2> Avec le temps, le bord supérieur du four peut devenir tranchant. Afin
de ne pas vous couper, maintenez-le sur le c6té.

>

ATTENTION:

<3> Cette opération nécessite deux personnes. Maintenez le carter
supérieur fermement ouvert lorsque vous retirez le dispositif a
ressorts.

>

ATTENTION

<4> Pour éviter tout risque de blessure consécutive a un choc électrique,
attendez au moins une minute apres la mise hors tension, avant de
retirer le bloc d'alimentation.

>

ATTENTION

<5> La tension du ressort est trés forte. Pour éviter de vous pincer les
doigts, manipulez-le doucement et avec précaution. Le ressort ne doit
pas se tordre.

>

DANGER

CAUTF801

CAUTF802

CAUTF803

CAUTF804

CAUTF805

<1> Avant de mettre l'imprimante sous tension, assurez-vous que
l'imprimante est branchée sur une alimentation appropriée.
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DANGER

>

<2> Mettez I'imprimante hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation avant de procéder au nettoyage de I'imprimante.

>

DANGER

<3> Tension dangereuse dans l'imprimante lorsque le cordon d'alimentation
est branché. Mettez I'imprimante hors tension et débranchez le cordon
d'alimentation avant de poursuivre.

DANGER

>

<4> Ne manipulez ni le port de communication, ni le téléport, nile
dispositif de connexion, ni le cordon d'alimentation pendant un orage.

>

DANGER

<5> Mettez l'imprimante hors tension et déconnectez le cordon d'alimentation
avant de connecter ou de déconnecter le port de communication, le
téléport ou le dispositif de connexion.
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Chapter 12. Safety Notices — German

A ACHTUNG

<1> Fir das Herunternehmen des Druckers von der Versandpalette werden
zwei Personen bendétigt. Das Frachtgewicht des Schrankmodells betragt
129,3 kg bzw. 139 kg, wenn die Hochleistungspapierablage installiert ist.
Das Frachtgewicht des Modells mit Druckerstander betragt 72,6 kg.

A ACHTUNG

<2> Die obere Kante des Papierglatters kann mit der Zeit scharf werden. Zur
Vermeidung von Schnittwunden den Papierglatter nur an der Seite anfassen.

A ACHTUNG:

<3> Zum Ausfiihren dieser Arbeiten werden zwei Personen bendtigt. Die obere
Abdeckung wahrend des Lésens der Gasdruckfeder festhalten oder
abstutzen.

A ACHTUNG

<4> Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, mindestens eine
Minute nach dem Ausschalten warten, bevor die Stromversorgungsplatine
entfernt wird.

A ACHTUNG

<5> Die Feder mit gleichbleibender Federkraft ist stark vorgespannt. Um eine
Verletzung der Finger zu verhindern, die Feder langsam und vorsichtig
abwickeln. Die Feder darf sich nicht verzwirbeln.

A VORSICHT

CAUTG803 CAUTG802 CAUTG801

CAUTG804

CAUTG805

<1> Vor dem Einschalten des Druckers Uberpriifen, ob das Netzkabel an
den Drucker und an eine Netzsteckdose angeschlossen ist.
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VORSICHT

>

<2> \Vor Reinigung des Druckers das Gerat ausschalten und den Netzstecker
abziehen.

VORSICHT

>

<3> In einem Drucker, der uber das Netzkabel an das Stromnetz angeschlossen
ist, liegen gefahrliche elektrische Spannungen an. Vor Beginn dieser
Prozedur den Drucker ausschalten und das Netzkabel [6sen.

>

VORSICHT

<4> Bei Gewitter keinen DFV-Anschlul}, Telefonanschlu}, Kabelstecker und
kein Netzkabel anschlieRen oder l6sen.

>

VORSICHT

<5> Den Drucker ausschalten und den Netzstecker abziehen, bevor ein
DFV-AnschluB3, Telefonanschluly, Kabelstecker oder Netzkabel
angeschlossen oder geldst wird.
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Chapter 13. Safety Notices — Greek

A NPOZOXH

<1> Anatrouvtat dUo ATOpA YIa TNV EKPOPTWON TOU EKTUMWTY| A6 TN
ouokeuaoia arooToArG. To B4POG¢ TOU CUCKEUAOUEVOU EKTUMWTY), OTAV
TPOKELTAL YO TO HOVTEAO TIOU TIEPIKAE(ETAL OE gpudplo (cabinet), eival
129,3 kg 11 139 kg av eival eykateotnueévn n povada evandBeong xaptiou
(Power Paper Stacker). To 84p0oG¢ TOU OUCKEUQOUEVOU LOVTEAOU TOU
EKTUMWTY) TIou otnpifetal oe B8aon (pedestal) eivat 72,6 kg.

MPOZOXH

<2> Me 10 Mépacpa Tou XPOvou, N Avw OYn Tou oEPWTN XapTiou (paper

ironer) pmopei va yivel ayunen. lNa va aroguyete €va mbavo TPAUUATIOUO,

mavete 1o OdepWTH XapToU and tnv TAqivy Aeupd.

A MPOZOXH:
<3>

EvdExeTal va anairtmbouv dUo Atopa yla TNV eKTEAEON aAUTNG NG
Oladikaoiag. Zmnpi€te 1§ KPATNOTE TO €MAVW KAAUUUA AVOIKTO OTav
arodeopevete TN povada epBoAou (gas spring assembly).

NPOZOXH

<4> Ta va arnopuyeTe pia tidavr NAeKTPOMANEia, mePIUEVETE TOUAAXIOTOV
€va AemTO YETA TO OBNOLUO TOU EKTUTIWTI TIPLV APALPECETE TNV KAPTA
TPOPOBOTIKOU.

NPOZOXH

<5> To eAatnplo otabepnq duvaung eival eAatriplo uPnAng €vtaong. Ma
va aro@uyete €va mbave TPaupatiopd Twv dakTUAwv oag, TUAIETe
TO eAaTNplo apyd Kat MPOoeKTIKA. Mnv aprjoete To €Aatriplo va
oTpaBwoel 1 va TapapopPweEi.

A KINAYNOZ

CAUTX801

CAUTX802

CAUTX803

CAUTX804

CAUTX805

<1> Tlpwv avayete TovV EKTUTIWTY), BeBawOe(Te OTL O EKTUTIWTNG EXEL
ouvdeBel 0 KATAAANAN TMyn PEUUATOS.
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>

KINAYNOZ

<2> XBnr0oTe TOV EKTUTIWTN KAl ArooUVOEDTE TO KOAWDIO PEULATOG TOU
EKTUTIWTY) TPV KaBap(oETE TOV EKTUTIWTY).

>

KINAYNOZ

<3> T[lapoucia UYNAWV TACEWV OTO E0WTEPIKO TOU EKTUTWTY] OTAV TO
KaAwdlo peupatog eival ouvdedepevo otnv mnyn pelpatog. 2Brote
TOV EKTUTIWTY] KAl ArTOOUVOEOTE TO KAAWDIO PEUUATOG TOU EKTUTIWTH
TPV ouveyioeTte.

>

KINAYNOZ

<4> Mn ouvdgete 1| aroouvdEeTe la BUpa emkovwviag, pia TnAeBUpa, Eva

KaAwdlo ouvdeong 1 éva kKaAwdlo peupatog Katd tn Oidpkela Kataryidag.

KINAYNOZ

>

<5> 3BrjoTe TOV EKTUTWTI) KAl ArMOCUVOEOTE TO KAAWDIO PEUNATOG TIPLV
ouvdEoeTe N anmocuvdEoeTe Uia Bupa emkowvwviag, pa tnAedupa 1
€va KaAwdlo ouvdeong.

6400 Line Matrix Printer: Safety Information

DANGX802

DANGX803

DANGX804

DANGX805



Chapter 14. Safety Notices — Hungarian

FIGYELEM

<1> Keét ember sziikséges ahhoz, hogy a nyomtatot leemelje a
raklaprél. A szekrénybe szerelt nyomtaté szallitasi stlya 129.3
kilogramm (285 font), vagy, ha a Turbd Papirtoltét is telepitették,
139 kilogramm (306 font). A nyomtat6 alapmodelljének szallitasi
sulya 72.6 kilogramm (160 font).

FIGYELEM

Egy id6 utan a papirleszorito fels6 éle kiélez6dhet. A vagott sériilé-
sek elkerulése érdekében a papirleszoritét oldalrél fogja meg.

FIGYELEM :

A mUvelet végrehajtdsahoz két személyre van szikség.
Tamassza ala vagy kdsse ki a fels6 fedélemezt, amig kioldja
a gazrugos alkatrészt.

<2>
<3>
A FIGYELEM
<4> Az aramutés elkerilése érdekében legalabb egy percet varjon
a kikapcsolas utan, miel6tt eltavolitja a tapegység alaplapjat.
<5>

FIGYELEM

A nyomoer6t biztosito rugd mindig megfeszitett allapotban van.
Ovatosan és koriltekintéen nyuljon a rugdhoz, nehogy becsipje
az ujjait. Ne hagyja a rugo végét szabadon légni.

VESZELY

CAUTH801

CAUTH802

CAUTH804 CAUTH803

CAUTH805

<1> A nyomtatd bekapcsolasa el6tt gy8z8djon meg réla, hogy az megfe-
leld energiaforrdshoz van csatlakoztatval!
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VESZELY

>

<2> Kapcsolja ki a nyomtatét és hizza ki a tapkabelét, miel6tt kitakaritana.

VESZELY

>

<3> Anyomtatd veszélyes feszliltség alatt van, amig tapkabele az
aramforrashoz csatlakozik. Kapcsolja ki a nyomtatét és huzza ki a
tapkabelét, miel6tt ezen a terlleten dolgozni kezd.

>

VESZELY

<4> Zivatar ideje alatt ne csatlakoztasson és ne hlizzon le tapkabelt,
kommunikacids kabelt, telefonkabelt vagy csatlakozé kabelt.

>

VESZELY

<5> Kapcsolja ki a nyomtatoét és huzza ki a tapkabelét, mielétt kommunikacios
kabelt, telefonkébelt vagy csatlakoz6 kébelt csatlakoztatna vagy huzna ki.
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Chapter 15. Safety Notices — Italian

A ATTENZIONE

<1> Per estrarre la stampante dalla scatola sono necessarie due persone.
Il peso della stampante modello base & di 129,3 chilogrammi oppure di
139 chilogrammi nel caso in cui sia installato il raccoglitore per la carta.
Il peso del modello di stampante con supporto € di 72,6 chilogrammi.

Col passar del tempo la guida metallica da cui fuoriesce la carta
pud diventare tagliente.
Per evitare di ferirsi maneggiare la guida metallica dai lati.

A ATTENZIONE

<2>
ATTENZIONE :
<3> Per eseguire questa procedura sono richieste due persone. Quando

si sblocca I'assieme molla a gas, mantenere aperto il coperchio superiore.

ATTENZIONE

Per evitare scosse elettriche, dopo aver spento, attendere
almeno un minuto prima di rimuovere la scheda dell'alimentatore.

<4>
A ATTENZIONE
<5>

La molla a compressione costante € una molla a tensione elevata.
Per evitare di ferirsi le dita, avvolgere la molla lentamente e con molta
attenzione. Non lasciare che la molla si attorcigli o si pieghi.

PERICOLO

CAUTI801

CAUTI802

CAUTI803

CAUTI804

CAUTI805

<1> Prima di accendere la stampante, accertarsi che sia collegata ad
un’appropriata sorgente di alimentazione.
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>

PERICOLO

<2> Spegnere la stampante e disinserire il cavo di alimentazione prima di
esequire la pulizia della stampante.

>

PERICOLO

<3> Quando il cavo di alimentazione ¢ collegato all'appropriata sorgente di
alimentazione, nella stampante & presente alta tensione. Spegnere la
stampante e scollegare il cavo di alimentazione prima di procedere.

>

PERICOLO

<4> Non collegare o scollegare nessuna porta di collegamento, teleport,

connettore di collegamento o cavo di alimentazione durante un temporale.

>

PERICOLO

<5> Spegnere la stampante e disinserire il cavo di alimentazione prima di
collegare o scollegare la porta di collegamento, il teleport o il connettore
del cavo di collegamento.
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Chapter 16. Safety Notices — Japanese
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Chapter 18. Safety Notices — Macedonian

A MNpeaynpeaysare

<1> [lBe nuua ce notpebHu 3a Aa Ce pacToBapu nedyaraqoT o4 nanerara

3a npesBoa. TexknHata npuv npeBo3 Ha KaOMHETCKMOT neyarauar e

129.3 Kr. nnu 139 Kr. ako en. KOHTPOIMPaHNOT MaraumH 3a xapTmja

€ MHCTanmpaH.
Te)xnHata npu NpeBo3 Ha NnevyarayoT co NOAHOXK|e e 72.6 Kr.

A Mpenynpeaysamne

<2> (Co TeK Ha BpeMe ropHWOT pab Ha nernavyot Ha xapTuja MoxXke Aa
3>

cTaHe oLuTap.

3a fia He ce uceyeTe, APXKETE ro NernayoT Ha XxapTuja CTPaHUYHo.
<

MPEAYMNPEAOYBAHSE:
[Be nuua mMoxxe Aa 6uaar notpebHW 3a fia ce u3Beae oBaa nocrarnka.
[MoTnpeTe ro unun Ap»eTe ro KanakoT CUrypHO OTBOPEH AoAeKa ro
0ABOjyBaTe CKJIOMOT CO racHa npy<uHa.

A Mpenynpenysame

<4> 3a pa oaberHeTe noBpeZa O CTPYEH yAap, noyeKajTe Hajmasky
eJHa MUHyTa No UCKNy4YyBaHeTO Npea Aa ja OTCTpaHuTe niovara
Ha CKJ/I0MOT 3a ef1. HanojyBarse.

A MNpeaynpeanysare
<5>

Mpy>k1HaTa co nocTojaHa cuna e MHory 3aterHata. 3a Ja oaberHere
npurMeyyBarse Ha BallMTe NPCTU, MOTajTe ja Npy)XuHaTta 6aBHO v
BHMMATNHO. He no3BONyBajTe Npy>kmHaTta Aa ce 3anneTtka wim
Aedopmupa.

A OIMNACHOCT

CAUT2801

CAUT2803 CAUT2802

CAUT2804

CAUT2805

<1> T[lpea BKy4yBarbe Ha NeyaTapoT NpoBepeTe Aanum neyaraport e
BK/1y4YeH BO COOABETEH MPUKIYYOK Ha eNeKTpuyHaTa Mpexa.

© Copyright IBM Corp. 2002

DANG2801

35



36

OnacHocTt

>

<2> WcknydyeTe ro HanojyBar-€TO Ha NevyaTavyoT 1 OABOJTE ro NevyaTavykmoT
kaben 3a en. HanojyBakse Npesa Aa ro YACTUTE neyaTavor.

OnacHocTt

>

<3> XasapaHu HamoHW ce NPUCYTHK BO neyartayoT umj kaben 3a en.
HanojyBH€ € NMPUKYYeH Ha U3BOP 3a efl. HanojyBarse. VIcknyueTe ro
HanojyBarseTO Ha nevyaTadyoT v 04BOjTe ro neyataukuoT Kaben 3a en.

HanojyBarbe Npes Aa NPOLOKHUTE.

OnacHocTt

>

<4> HemojTe Aa nosp3yBate unu oABojyBaTe BUNo Koj 04 KOMYHUKaLMCKUTE
NOPTH, TENENOPTH, NMPUKIYYHU KOHEKTOPU UK Kabnu 3a en. HanojyBarbe
3a BpeMe Ha MOJikbn U HeBpewme.

OnacHocTt

>

<5> VcknyyeTe ro neyatauyoT v 0ABOjTE ro KabenoT 3a ef. HanojyBarse
npea NoBp3yBarbe WK 0ABOjyBaHe Ha KOMYHKaLMCKU MOpTH,
TENenopTV UK NPUKIYYHN KABENCKU KOHEKTOPM.
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Chapter 19. Safety Notices — Norwegian

>

ADVARSEL
<1> Man ma veere to personer for & lafte skriveren av transportpallen.

Transportvekten pa kabinettmodellen er 129,3 kilo, eller 139 kilo 3
hvis den stremdrevne uttaksskuffen for papir er installert. E
Transportvekten pa sokkelmodellen er 72,6 kilo. 3
A ADVARSEL g
<2> Etter en tid kan den gverste kanten pa papirpressen bli skarp. E
For & unnga a skjeere deg ma du bare ta i papirpressen pa siden. 3
A ADVARSEL: 3
<3> Det kan hende det ma to personer til for & gjore dette. Toppdekselet E
ma veere helt apent nar du kobler ut gassfjeerenheten. 3
A ADVARSEL 3
<4> For & unngd elektrisk stat ma du vente minst ett minutt etter at du E
har slatt av skriveren for du fierner stramforsyningsenheten. S
A ADVARSEL
<5> Fjeeren med konstant trykk har hgy spenning. For & unngd & klemme 8
fingrene bar du kveile sammen fjeeren langsomt og forsiktig. E
Fjeeren skal helst ikke tvinne eller kralle seg. S
A FARE
<1> Far du slar pa skriveren, ma du passe pa at skriveren er plugget
inn i riktig type stikkontakt.
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>

FARE

<2> Sl& av strammen pa skriveren og koble fra nettkabelen far du
rengjor skriveren.

>

FARE

<3> Nar nettkabelen er koblet til stramkilden, er det farlig spenning
i skriveren. Sla av strammen pé skriveren og koble fra nettkabelen
for du gar videre.

>

FARE

<4> Du ma ikke tilkoble eller frakoble noen kommunikasjonsport, teleport,
nettkabel eller port for tilkoblingskabel under tordenveer.

>

FARE

<5> Sla av skriveren og koble fra nettkabelen far du tilkobler eller
frakobler en kommunikasjonsport, teleport eller port for tilkoblingskabel.

6400 Line Matrix Printer: Safety Information

DANGN802

DANGNB803

DANGNB804

DANGNB805



Chapter 20. Safety Notices — Polish

A UWAGA

<1> Do wytadowania drukarki z palety potrzeba dwdch osob.

Model szafkowy drukarki gotowy do przesytki wazy 129.3 kilograma é
(285 funtéw) lub 139 kilograméw (306 funtow) jesli zainstalowany jest 3
elektryczny pojemnik na papier. Model z podstawkg gotowy do przesytki
wazy 72.6 kilograma (160 funtéw).
A UWAGA
<2> Z uplywem czasu gérna krawedz urzadzenia wyréwnujgcego papier moze g
sta¢ sie ostra. Aby unikng¢ skaleczenia nalezy zachow¢ szczegdlng uwage g
pracujgc w tym obszarze. S
A UWAGA: .
<3> Do wykonania tej operacji moga by¢ potrzebne dwie osoby. Nalezy g
podeprze¢ lub przytrzymac gérng pokrywe w czasie dziatania amortyzatora ';'(
pneumatycznego. ©
A UWAGA -
<4> Nalezy odczeka¢ przynajmniej minute po wytaczeniu zasilania, aby unikg¢ "’_o"
porazenia prgdem elekirycznym podczas wysuwania karty zasilania. g
A UWAGA
<5> Sprezyna o statej sile naprezenia jest mocno rozciggnieta. Aby unikngé g
Scisniecia palcéw, sprezyne nalezy zwija¢ powoli i ostroznie. Nie nalezy 5
dopuszczac do skrecenia lub pofatdowania sprezyny. 3
A NIEBEZPIECZENSTWO
<1> Przed witgczeniem zasilania drukarki nalezy upewni¢ sie, ze drukarka
podtaczona jest do odpowiedniego zrodta zasilania.
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>

NIEBEZPIECZENSTWO

<2> Przed przystgpieniem do czyszczenia drukarki nalezy wytgczy¢ zasilanie
i wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego.

NIEBEZPIECZENSTWO

>

<3> W drukarce wystepuje niebezpieczne napiecie, gdy kabel zasilajacy
podtaczony jest do gniazdka sieciowego. Przed dalszym postepowaniem
nalezy wytaczy¢ drukarke i wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego.

NIEBEZPIECZENSTWO

>

<4> Podczas burzy z wytadowaniami nie wolno taczy¢ ani roztgczac
portu komunikacyjnego, teleportu, kabla zasilajgcego ani jakiegokolwiek
innego gniazda.

NIEBEZPIECZENSTWO

>

<5> Przed faczeniem i roztgczeniem portu komunikacyjnego, teleportu
lub innych gniazd nalezy wytaczy¢ drukarke i odtgczy¢ kabel zasilajacy.
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Chapter 21. Safety Notices — Portuguese

> D

<2

\Y

>

CUIDADO

Sao necessarias duas pessoas para descarregar a impressora da
paleta de transporte. O modelo de armario da impressora pesa,
em condic¢des de transporte,129,3 quilos ou 139 quilos, se tiver
instalado o Power Paper Stacker (empilhador de papel). O modelo
de pedestal pesa, em condi¢cbes de transporte, 72,6 quilos.

CUIDADO

Com o tempo, a aresta superior do alisador de papel pode tornar-se
afiada. Para evitar cortar-se, quando tiver de 0 manusear, segure-o
pelos lados.

CUIDADO:
<3> Podem ser necessarias duas pessoas para executar este procedimento.

Prenda ou segure a tampa superior na posi¢ao de abertura enquanto
procede a desactivacao do conjunto de molas pneumaticas.

>

<4>

>

<5>

>

CUIDADO

Para evitar lesdes provocadas por um choque eléctrico, aguarde
pelo menos um minuto depois de desligar a alimentacédo antes de
retirar a placa da fonte de alimentacéao.

CUIDADO

A mola de forca constante tem uma tensao muito forte. Para evitar
entalar os dedos, dobre-a lenta e cuidadosamente. Nao a deixe
torcer nem dobrar.

PERIGO

CAUTP801

CAUTP802

CAUTP803

CAUTP804

CAUTP805

<1>

Antes de ligar a impressora, assegure-se de que a mesma se
encontra ligada a uma fonte de alimentacédo apropriada.
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>

PERIGO

<2>

Antes de limpar a impressora, desligue-a e desconecte o cabo de
alimentacao.

>

PERIGO

<3>

Com o cabo de alimentacao conectado a fonte de alimentacao, ha
tensdes perigosas na impressora. Antes de continuar, desligue o
interruptor da impressora e desconecte o cabo de alimentacao.

>

PERIGO

<4>

Nao ligue nem desligue qualquer porta de comunicacgdes, teleporta,
conector ou cabo de alimentagéo, durante uma trovoada.

>

PERIGO

<5>

Desligue a impressora e desconecte o cabo de alimentacao antes de
ligar ou desligar portas de comunicagdes, teleportas ou conectores
de cabos.
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Chapter 22. Safety Notices — Russian

>

OCTOPOXHO

<1> YT1006bl Crpy3nTb NPUHTEP C TPAHCMOPTUPOBOYHOIO NOAA0HA,
TpebyeTcs aBoe yenosek. [pn nocTaBke BEC HAMOJIbHOM Moaenn
npuHTEpa coctaenseT 129,3 kr, a C yCTaHOBAEHHbIM YKITaA4YNKOM
(Power Paper Stacker) - 139 kr. Bec moaenu ¢ noagctaBkon
cocTtaBnsieT 72,6 kr.

>

OCTOPOXHO

<2> C TeyeHneM BpeMEHM BEPXHWUI Kpaii NaHK1, BblpaBHUBAOLLIEN Oymary ,
MOXET CTaTb OCTPbIM. YTOOLI HE Nope3aTbCs, 6EPUTE BbIPABHUBAIOLLYIO
MjaHKy 3a NOBEPXHOCTH.

>

OCTOPOXHO:

<3> [ns BbINONHEHUS 3TOW onepaunmn MoXeT NoTpeboBaTbCs ABOE
yenosek. [Mpu BeICBOGOXAEHNN Gl0Ka ra30BOM MPYXWHbI cneayeT
npuaepxaTb UM NOANEPETb BEPXHIOK KPbILLKY.

>

OCTOPOXHO

<4> Bo nsbexaHue nopaxeHua aNeKTpn4eckrnm TOKOM He CHUMamnTe
naHesNnb NCTOYHUKa NNTaHUA, HE BbIXXKOaB XOTA Obl OOHY MUHYTY nocne
BbIKJTIOHEHUA MUTaAHUA.

>

OCTOPOXHO

<5> TpyxXnHa NOCTOSHHOIO HaNPsXKeHUst O4eHb ynpyras. YTobbl He
MPULLLEMUTb Nasblibl, CBOPAYMBANTE NPYXMHY MEOJIEHHO Y OCTOPOXHO.
He no3eonsinte npyxunHe Nnepekpy4mBaTbCsa Um nepernbaTbes.

>

OMACHO

CAUTR801

CAUTR803 CAUTR802

CAUTR804

CAUTR805

<1> [pexae 4eM BkOYaTb NUTaHMeE NpuHTepa, ybeautecn, 4To
OH NOAK/IOYEH K COOTBETCTBYIOLLEMY UCTOYHUKY NMUTAHUS.
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>

ONACHO

<2> Tlepepn TeM, Kak NPUCTYNaTb K YACTKE MPUHTEPA, BbIKNIOYNTE
NPUHTEP U OTCOEONHUTE LLUHYP NUTaHUS NPUHTEPA.

>

ONACHO

<3> TMoka WHyp NuTaH1sa NpuHTEPa NPUCOEANHEH K UCTOYHUKY NUTAHUS,
y3J1bl BHYTPY NPUHTEPA HaXoAATCA Nnog, HanpsxeHveM. Mepes Tem,
Kak NpUCcTynaTh K AaSibHEALLNM onepaLumsM, BbIKIIIOYUTE NPUHTEP
1 OTCOEONHUTE LLIHYP NUTaHUS NPUHTEPA.

>

ONACHO

<4> He I'IpVICOG,D,MHFlI‘/JITe N HE OTCOEONHANTE HUKaKMe KOMMYHWKaUMOHHbIE
NOpPTbl, TENIENOPThl, Pa3beMbl U LLUHYPbI NTUTaHNA BO BpEMSA rPOo3bl.

OMACHO

>

<5> Tlepepn TeM, Kak OTCOEOMHSATb NN NPUCOEOMNHATE KOMMYHUKALWOHHbIN
nopT, TENENOPT NN Pa3beEM Kabens, BbIK/OYNTE NPpUHTEP N OTCOEANHNTE
LUHYP NTaHUA.
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Chapter 23. Safety Notices — Slovak

A VYSTRAHA

A VYSTRAHA
<2>
<3>

<4>
A VYSTRAHA
<5>

<1> Na zlozenie zariadenia z dodacej palety su potrebné dve osoby.
Vaha dodaného zariadenia je 129.3 kg. (285 pounds) alebo
139 kg (306 pounds), ak je nainstalovany elektricky zasabovac papiera.
Vaha modelu tlaCiarne aj s podstavcom je 72.6 kilograms (160 pounds).

CAUTUS801

Po ¢ase sa m6ze horny okraj papierového zazehlovaca naostrit'.
Aby sa predislo porezaniu nardbajte s nim po jeho vnutornej strane.

CAUTU802

VYSTRAHA :
Podoprite alebo drzte horny kryt bezpecne otvoreny, pokial si napnuté
plynové pruziny. Na vykonanie tohto Ukonu st nevyhnutné dve
osoby.

CAUTU803

VYSTRAHA
Aby sa predislo zraneniam sposobenym elektrickym priddom, pocCkajte
pred vybratim dosky napajacieho zdroja najmenej jednu minutu po
vypnuti tladiarne..

CAUTU804

Silova pruzina je pod silnym tlakom. Aby sa predi$lo zraneniu prstov, stocte
pruzinu pomaly a opatrne. Nenechajte ju skrutit.

CAUTU805

NEBEZPECENSTVO

<1> Skoér ako zapnete tlaciaren, presvedcte sa, ze tlaCiaren je pripojena k
vhodnému zdroju napétia.
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>

NEBEZPECENSTVO

<2> Pred Cistenim tlaciarne vypnite tlaCiaren a odpojte kabel zo zastrcky.

NEBEZPECENSTVO

>

<3> Nebezpecné napatie je pritomné v tlaciarni, ak je napajaci kabel
zapojeny do zdroja napatia. Pred pracou v tladiarni ju vypnite a odpojte
napajaciu Sndru.

NEBEZPECENSTVO

>

<4> Pocas burky nezapajajte alebo neodpdjajte kable terminalu, tlaCiarne
alebo komunika¢ného portu.

NEBEZPECENSTVO

>

<5> Vypnite tlaciaren a odpojte kabel napajania pred zapojenim alebo odpo-
jenim komunika¢ného portu, teleportov alebo konektoru.
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Chapter 24. Safety Notices — Slovene

A POZOR

<1> Zarazkladanje tiskalnika s transportne palete sta potrebni
dve osebi. Transportna teza omari¢nega modela tiskalnika je
129,3 kg, oziroma 139 kg, Ce je nameSc¢en odlagalnik papirja s
pogonom
Transportna teza stojalnega modela tiskalnika je 72,6 kg.

A POZOR

<2> Scasoma lahko zgorniji rob likalnika papirja postane oster.
Da se ne bi porezali, prijemajte likalnik papirja z njegove strani.

A SVARILO:

<3> Zata postopek utegneta biti potrebni dve osebi. Podprite oziroma
drzite zgornji pokrov varno odprtega, medtem ko sproScate
plinsko-vzmetni sestav.

A POZOR

<4> Da bi se izognili poSkodbam zaradi elektricnega udara, po¢akajte
vsaj eno minuto po izklopu stroja, preden zacnete odstranjevati
plos¢o napajalnika.

A POZOR

<5> Vzmet s konstantno silo je mo¢no napeta. Da si ne bi priS€ipnili
prstov, navijajte vzmet poc€asi in previdno. Ne dovolite, da se
vzmet zvije ali naguba.

A NEVARNOST

CAUTV801

CAUTV802

CAUTV803

CAUTV804

CAUTV805

<1> Preden vkljucite tiskalnik, se morate prepri€ati, da je tiskalnik
povezan z elektriCnim omrezjem.
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>

NEVARNOST

<2> Pred CiSCenjem tiskalnika ga morate izklopiti in potegniti napajalni
kabel iz vti¢nice.

NEVARNOST

>

<3> V tiskalniku obstajajo nevarne napetosti, kadar je napajalni kabel
tiskalnika priklju¢en na vir napetosti. Pred priCetkom dela izklopite
tiskalnik in iztaknite njegov napajalni kabel iz vti€nice.

NEVARNOST

>

<4> Med nevihto z grmenjem ne smete prikljucevati ali odklapljati nobenih
komunikacijskih vrat (porta), teleporta, prikljuénega konektorja ali
napajalnega kabla.

NEVARNOST

>

<5> Izklopite tiskalnik in iztaknite njegov napajalni kabel iz vti¢nice pred
prikljucitvijo ali odklopom komunikacijskih vrat (porta), teleporta ali
konektorja priklju¢nega kabla.
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Chapter 25. Safety Notices — Spanish

A PRECAUCION

<1> Se necesitan dos personas para descargar la impresora desde la plataforma

de transporte. El peso de transporte para el modelo de impresora de

armario es de 129,3 kilogramos (285 libras) o de 139 kilogramos (306 libras)
si la bandeja de alimentacion del papel esta instalada. El peso de transporte
para el modelo de impresora de pedestal es de 72,6 kilogramos (160 libras).

CAUTS801

A PRECAUCION

<2>
A PRECAUCION:
<3>

<4>
A PRECAUCION
<5>

Con el tiempo, el borde superior del alisador del papel puede volverse
afilado. Para evitar cortarse, maneje el alisador del papel por este lado.

CAUTS802

Se necesitan dos personas para realizar este proceso. Sostenga o sujete
firmemente la cubierta superior abierta mientras desengancha el conjunto
de muelles de gas.

CAUTS803

PRECAUCION
Para prevenir posibles dafos provocados por una descarga eléctrica,
espere por lo menos un minuto después de apagar la impresora antes
de extraer la placa de alimentacion eléctrica..

CAUTS804

El resorte de fuerza constante es de alta tension. Para evitar engancharse
los dedos, enrolle el resorte lenta y cuidadosamente. No deje que el
resorte se enrosque o se doble.

CAUTS805

PELIGRO

<1> Antes de encender la impresora, asegurese de que la impresora esté
conectada a una fuente de alimentacion apropiada.
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PELIGRO

>

<2> Apague la impresora y desconecte el cable de alimentacion de la
impresora antes de proceder a la limpieza de la misma.

>

PELIGRO

<3> Se producen voltajes peligrosos en la impresora cuando el cable de alimen-
tacion de la impresora esta conectado a la fuente de alimentacién. Apague
la impresora y desconecte el cable de alimentacion antes de continuar.

>

PELIGRO

<4> No conecte ni desconecte ningun puerto de comunicaciones, telepuerto,
conector de cables o cable de alimentacién durante una tormenta
eléctrica.

PELIGRO

>

<5> Apague la impresora y desconecte el cable de alimentacion antes de
conectar o desconectar cualquier puerto de comunicaciones, telepuerto o
conector de cables.
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Chapter 26. Safety Notices — Swedish

>

VARNING

<1> Tva personer krévs for att lasta av skrivaren fran lastpallen.
Kabinettmodellens vikt ar 129,3 kilo eller 139 kilo
om utmatningsenheten Power Paper Stacker &r installerad.
Piedestalmodellens vikt ar 72,6 kilo.

>

CAUTES801

VARNING o
<2> Med tiden kan den Ovre kanten pa papperspressaren bli vass. g
For att undvika skérskador bor papperspressaren hanteras §
pa sidan. S
A VARNING:: g
<3> Tva personer kan behdévas for foljande moment. Sétt fast eller “'5J
hall upp den &vre luckan och montera isér gasfjadrarna. S
A VARNING s
<4> For att undvika skadliga st6tar bor du vanta minst en minut efter F_?
att strommen slagits av tills du tar loss strémférsérjningspanelen. g
A VARNING o
<5> Konstantfjadern &ar en hogtrycksfjader. Foér att undvika kldmskador i
pa fingrarna bor du trycka ihop fiadern langsamt och omsorgsfullt. g
Se till att fjadern inte bojer sig eller krymper.
A FARA
<1> Innan du startar skrivaren maste du kontrollera att den &r ansluten
till ratt typ av eluttag.
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>

FARA

<2> Stang av strommen till skrivaren och lossa natkabeln innan du
rengdr den.

FARA

>

<3> Det finns livsfarlig spanning i skrivaren nar natsladden sitter i.
Stéang av skrivaren och dra ur natsladden innan du fortsatter.

>

FARA

<4> Koppla inte i eller ur kommunikationskontakter, telekontakter,
ovriga kontakter eller natsladdar vid askvader.

>

FARA

<b5> Stang av skrivaren och dra ur natsladden innan du kopplar i eller ur
kommunikationskontakter, telekontakter eller évriga kontakter.
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